» Nevhodné podminky provozu, jako vlhkost, oblast s vyskytem
siry v ovzdusi, vysoky obsah soli v ovzdusi, pouziti na lodi nebo
v ovzdusi zpusobujicim korozi.

» Pouzivani v rozporu se stanovenymi pokyny.

Stolnl LED lampa ALFA 1100
Nova technologie LED 4. generace Setfi az 80% energie.
» Vysoce vykonny svételny LED zdroj s rovhomérnym a
koncentrovanym svétlem.
» Meé&kké osvétleni podobné dennimu svétlu.

+ Pétistupriové nastaveni intenzity svétla. Pokyny pro uzivatele

Dlouhodoba zZivotnost (vice nez 10000 hodin).
Jednoduchy design s modernim dotykovym ovladacim

Napajeci adaptér pfipojte do zadni zasuvky na
zakladné lampy.

ALFA

panelem. A\ POZOR!
+ Jemné nastaveni sméru a sklonu k zajisténi nejlepsiho uhlu Napajeci adaptér je uréen pouze pro tuto stolni
osvétleni. LED lampu. Nepouzivejte ho pro jiné elektrické
* Neobsahuje kifehké sklenéné komponenty, je bezpecna a Q”"\,Spotfebiée.

snadno pouzitelna.

Zapnéte lampu podle provoznich pokynt

Dulezité bezpeénostni pokyny a informace na dotykovém oviadacim panelu.

» Spravna funkce je podminéna pouzitim vyrobku v
odpovidajicim prostfedi, tzn. standardni klimatické podminky
pro interiér, optimalni vihkost, prasnost a patfi¢né zachazeni
(nesmi dojit k nasilnému zachazeni a mechanickému
poskozeni).

* Vyrobek neponofujte do vody.

* Nastaveni lampy provadéjte pouze ve stanoveném rozsahu,
jinak by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

» Pouzivejte originalni adaptér a zastrcku a dbejte pokynt v Down: snizovani intenzity svétla
dodavatele. Externi kabel této lampy nelze vyménit. Dojde-li
k posSkozeni kabelu, lampa by méla byt znehodnocena.

» Pravidelné kontrolujte kabel, transformator a vSechny
ostatni ¢asti. Je-li néjaka ¢ast vyrobku poskozena, vyrobek
nepouzivejte!

» Lampu nerozebirejte, mize dojit k poranéni elektrickym
proudem.

* Nepouzivejte lampu v prostfedi s vysokou teplotou a vihkosti.

» Svételny zdroj LED. Nedivejte se pfimo do svételného zdroje,
mohlo by dojit k poskozeni zraku.

» Tyto pokyny peclivé uschovejte.

On/Off: zapnuti/vypnuti lampy

(v} Mode: pfepinani razného druhu svétla
(studené svétlo - teplé svétlo - denni
svétlo)

A Up: zvySovani intenzity svétla

Pamét’ intenzity svétla
Po zapnuti si lampa zapamatuje naposledy
nastavenou intenzitu svétla.

Rameno Ize nastavit v rozsahu 150° nahoru

¢i doli. Nastavovani mimo uvedeny rozsah
muze zpUsobit poskozeni lampy. Pohybujete-i
ramenem lampy, druhou rukou pfidrzujte jeji
zakladnu.

Udrzba
» Lampu odpojte od pfivodu elektrické energie. Povrch otfete
vihkym hadfikem, zasadn& nepouZivejte silné &istici prostredky. Rameno se svételnym zdrojem miZzete natocit
do stran dle potfeby. Natoceni Ize provadét
v rozsahu 45° na kazdou stranu. Nastaveni
mimo uvedeny rozsah mlze zpusobit poskozeni
lampy. Pfi nataceni ramena lampy druhou rukou

pridrzujte jeji zakladnu.

Varovani
Pokud dojde k nékteré z nize uvedenych situaci, vytahnéte kabel
lampy ze zasuvky a lampu nepouzivejte (v pfipadé potfeby pozadejte
0 pomoc):

» Vadna zasuvka nebo propojovaci kabel.

* Vadny kryt nebo spoj krytu lampy.

» Na kryt lampy plsobi vihkost nebo dést.

» Z krytu lampy vychazi kouf nebo jiskfi.

» Svételny zdroj abnormalné blika nebo je praskly.

Rameno se svételnym zdrojem Ize vyklanét
v rozsahu 30° na kazdou stranu. PFi vyklanéni
ramena lampy druhou rukou pfidrzujte jeji

Zaruéni podminky se nevztahuji na tato poskozeni
zakladnu.

+ Skoda zplisobena pfi prepravé, padem a nespravnym
skladovanim lampy.
» Spotfebni komponenty, jako nahradni dily, baterie, zarovka atd.




Technicka specifikace
Max. pfikon: 12 W
Max. svitivost: 2000 lux
Svételny tok: 700 LM
Provozni napéti: 12 V DC-1500mAh
Teplota barvy svétla: 5500 K studené svétlo
3300 K teplé svétlo

4000 K kombinované svétlo

Pracovni teplota: <50°C

Baleni a prisluSenstvi
+ Stolni lampa LED - 1 ks
» Sitovy adaptér - 1 ks
» Pokyny pro pouziti - 1 ks

Dovozce: Interier Ri¢any a.s.

Technical specification

Max. power: 12 W

Max. illuminance: 2000 lux

Luminous power: 700 LM

Supply: 12 V DC-1500mAh

Light temperature: 5500 K cold light
3300 K warm light
4000 K combined light

Operating temperature: <50°C

Package contents
» LED desk lamp - 1
* Mains adapter - 1
» User instructions - 1

Importer: Interier Ri¢any a.s.

ALFA 1100 LED Desk Lamp

New 4th generation LED technology achieves energy savings of
up to 80%.

Highly efficient LED lamp with even and concentrated light.
Soft lighting with daylight mode.

Five-level intensity setting.

Long-life of over 10,000 hours.

Simple design with a modern touch control panel.

Easy to adjust direction and tilt in order to provide the best
angle of illumination.

Does not contain fragile glass components, it is safe and easy
to use.

Important safety instructions and information

To ensure correct functioning of the lamp it is important that

it be used in an appropriate office environment with standard
temperature, humidity and dust content. It should not be subject
to rough treatment, which may result in damage.

The product is not waterproof and should not be immersed in
water.

Do not attempt to force lamp adjustment beyond its natural
range or damage may occur.

Use the original adapter and plug and follow the instructions of
the supplier. The cable from the lamp cannot be changed. If the
cable is damaged the lamp may be rendered useless.

Regular inspection of the cable, transformer and all other parts.
If any part of the product is damaged, do not use it!

Do not take the lamp apart as there is a risk of electric shock.
The light source is LED; do not look directly into the light source
as it may damage eyesight.

Please keep these instructions safe.

Maintenance

Disconnect the lamp from the electrical supply. Wipe the surface
with a damp cloth, but do not use any strong detergents.

Warning
If any of the below mentioned situations occur, unplug the lamp and do
not use it (request assistance if necessary):

Faulty plug or connecting cable.

Defective cover or joint to the cover.

The cover is affected by dampness or rain.
Smoke or sparks emanate from the lamp casing.
Light source flickers or is cracked.

The guarantee conditions do not cover the following
damage

Damage caused by using the lamp other than for its intended
purpose.

Damage caused during transport, or due to a fall or incorrect
storage.

Damaged caused by use in unsuitable or corrosive conditions.
Damage caused by use of the lamp contrary to the instructions.

Instructio

%mp\’

ns

Connect the adapter cable to the socket at the
back of the lamp base.

A\ NOTE!

The adapter is intended for use with this LED
desk lamp. Do not attempt to use it with any
other electrical appliance.

Turn on the lamp using the touch switch on
the control panel.

03 Power: Turn On/Off the desk lamp

(V] Mode: switch between different mode
of Color-temperature light (cold light -
warm light - natural light)

A Up: increase brightness

v Down: decrease brightness

Light intensity memory
On turning off the lamp the last light intensity
setting is memorised.

The arm can be moved up and down through

a range of 150°. Exceeding this range may
damage the lamp. When adjusting the arm with
one hand, hold onto the base with the other.

The lamp head can be twisted from side to side
by up to 45° in each direction. Exceeding this
range may damage the lamp. When twisting the
lamp head with one hand, hold the base with the
other.

The lamp head can be tilted from side to side

by up to 30° in each direction. When tilting the
lamp head with one hand, hold the base with the
other.



